PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. spalio mén. d.
Vilnius

Viesoji istaiga ,,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA", Jur|d|n|o asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius
atstovaujama Technologijy ir informaciniy sistemy departamento vadovo
veikiancio pagal 2025-05-19 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. VI-126 ,Dél jgaliojimo
pasirasyti dokumentus",

ir
UAB ,Hannu Pro Vilnius™, juridinio asmens kodas 123918132, buveines adresas

A.Juozaiaviéiaus g. 6, 09310 Vilnius (toliau - Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus.

veikiancCio pagal jmonés jstatus, kita salis,
toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai - Salimi.

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 2025 m. rugséjo mén. 29 d. mazos vertés skelbiamos apklausos bidu buvo atliktas prekiy
viesasis pirkimas 4397456 dél Sistemos , Actus digital" iSplétimo jsigijimo (toliau - Pirkimas);

(B) Tiekéjo pasitdlymas Pirkimo procedlros metu buvo pripazintas pasitlymu, laiméjusiu
Pirkima (toliau - Pasiulymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudaré 3ig Sutartj.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Prekes, numatytas
sutarties Priede Nr. 1 (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas
Tiekéjui Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

II. PREKIU KIEKIS IR KAINA
3. Numatomos jsigyti Prekes, jy kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.
4.  Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo bidas:
4.1. Fiksuotos kainos kainodara:

4.1.1. Sutarties verté yra 52388,00 (penkiasdesimt du takstanciai trys Simtai astuoniasdesimt
astuoni) Eur, be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM). PVM sudaro 11001,48 Eur, Sutarties
kaina yra 63389,48 (Sesiasdesimt trys tukstanciai trys simtai astuoniasdesimt devyni eurai, 48
ct) Eur su PVM. Sioje Sutartyje Pradiné Sutarties verté yra lygi Tiekejo pasitulymo kainai be PVM,
nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5. Sutarties kainos / jkainiy perskaic¢iavimas taikant perziiros taisykles:
Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:
5.1. deél PVM tarifo pasikeitimo:

5.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtakag Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskaiciuojami nekeiCiant Prekiy kainos / jkainio be PVM.
Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo PVM
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mokeéjimag reglamentuojandiy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
PerskaiCiuota (-as) Sutarties kaina/{kainis taikoma (-as) uZ tq Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos
nuo Saliy pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.2. dél kityu mokesciuy, lemianciy Prekiy kainos pokytj, pasikeitimo [nurodyti
mokescius, dél kuriy bus atliekamas perskaiciavimas:

5.2.1. Netaikoma.

5.3. dél kainy lygio pokycio:

5.3.1. Netaikoma.

5.4. pagal Prekiy grupiy kainy pokycius:
5.4.1. Netaikoma.

5.5. Sutarties kainos / jkainiy apskaiciavimas taikant kiekio (apimties) keitimo
taisykles:

5.5.1. Netaikoma.

III. PREKIU KOKYBE

6. Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. I nurodytus reikalavimus ir teisés
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

7. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimuy, Tieké&jas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

7.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas Prekiy trikumus pasalinti;

7.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, Prekes pakeisti naujomis,
jeigu Prekiy trikumy negalima pasalinti.

8. Prekiy trukumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima, jskaitant:

8.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamuyjy daliy naudoti pagal tiesiogine paskirtj;
8.2. Prekiy neatitikima Tiekéjo Pasiulyme pateiktai informacijai;
8.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

9. Esant Pirkéjo abejonéms deél Prekiy kokybés perdavimo-priémimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausoma Prekiy kokybés ekspertizg. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekes
nekokybiskos — ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiSkos — Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés
atlikimo metu Prekiy trikumy pasalinimui nustatyty terminy skaiiavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA
10. Prekiy pristatymo terminas, kai Prekés pristatomos vienu kartu.

10.1. Tiekéjas Prekes (visg Prekiy kiekj) [sipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 2 mén. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos Siuo adresu: S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius, o sistemos
plétimo/diegimo terminas 1 (vienas) mén., skaiciuojant nuo prekiy pristatymo termino. Sutarties
vykdymo metu pristatymo adresas gali buti patikslintas. Prekiy pristatymo terminas gali bdti
pratestas 1 kartg - 1 mén. laikotarpiui.

10.2. Taip pat Prekéms taikomas prekés gamintojo programinés jrangos palaikymo terminas 12
(dvylika) mén. nuo dabar galiojancio palaikymo pabaigos, nurodytos techninés specifikacijos
punkte Nr. 2.

11. Susikloscius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj del
nuo Salies nepriklausandiy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negali priimti Prekiy
nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui del tokio
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sustabdymo kilusiy Tiekéjo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dienuy, Salis turi teise nutraukti Sutart;j.

12. UzZsakymuy teikimo tvarka:

12.1. Uzsakymas laikomas pateiktu nuo Sutarties jsigaliojimo momento.
13. Dél Prekiy pristatymo dalimis vertés / apimties

13.1. Netaikoma.

14. Kartu su Prekémis pateikiami dokumentai

14.1. Prekiy perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama. Salys
susitaria, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita.

15. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasirasius pristatyty Prekiy perdavimo
ir priemimo aktg, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng Pirkéjui pateikia PVM saskaitg faktura.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

16. Pirkéjas Tiekéjui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr. 1 nurodytas
Prekes per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Tiekéjas PVM
sgskaitas faktiras teikia tik elektroniniu bidu. Elektroninés PVM saskaitos faktiros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity
faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktdry standartas),
teikiamos Tiekejo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktliros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Pirkéjas Tiekéjui nekompensuoja PVM sagskaitos
faktros teikimo mokesciy. Pirkéjas elektronines PVM saskaitas faktlras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Elektroniné PVM saskaita faktira
suprantama kaip PVM saskaita faktira, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Nesant objektyviy galimybiy
sgskaitas pateikti pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Tiekéjas pateikia el. pastu.

17. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

18. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokéjimuy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka: (i) pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokejimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj pristatytas Prekes jvykdymu; (ii) antraja eile yra jskaitomi Tieké&jo reikalavimai, susije
su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; (iii) treCigja eile yra
jskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

19. Jei mokejimai pagal Sig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky
mokescius sumoka mokeéjima priimanti Salis).

20. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjimag Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktirg
ne pagal Sios Sutarties 16 punkto reikalavimus.

21. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo
uz Prekes mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip
pat Pirkéjas turi teise priskaicCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti iS bet
kokiy Tiekéjui mokéjimy, pries tai praneses Tiekéjui.

22. Avansinis mokéjimas netaikomas.
VI. SALIUY TEISES IR PAREIGOS
23. Tiekéjas jsipareigoja:

23.1. nuosekliai, sgziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, savo rizika bei sgskaita,
kaip jmanoma ripestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripazistamus profesinius, techninius standartus bei praktikg, panaudodamas visus reikiamus
iglidzius, zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr. 1;



23.2. Prekes, atitinkancias Priede Nr. I nurodytg bikle, uztikrinant atitikima tokios riSies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatytg terming, jei reikia, Prekes
surinkti, iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje jskaitant
ir Prekés defekty Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarciai vykdyti;

23.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

23.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai juy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkejui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir del to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

23.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo faktag
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

23.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tieké&jo
darbuotojai turéty reikiamaq kvalifikacijq ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;

23.7. jeigu Tiekejo kvalifikacija deél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Prekiy
tiekimui reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

23.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principu;

23.9. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus is Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

23.10. uztikrinti asmens duomeny apsaugg, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga;

23.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

23.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

23.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy
teisiy, patenty, licencijuy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

23.14. esant Pirkéjo prasSymui, teikti Pirkéjui paaiskinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigg rastu ar Zodziu;

23.15. per Pirkéjo nurodytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius
ar zalg, susidariusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

23.16.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

24.Tiekéjo teisés:

24.1.gauti apmokeéjima uz kokybiSkas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj;

24.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
25. Pirkéjas jsipareigoja:
25.1.tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

25.2.priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

25.3.priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta
tvarka pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus
dokumentus);



25.4.suteikti Tiekéjui informacija rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

25.5.sumokeéti Tiekéjui uz tinkamas, kokybiskas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

25.6.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

26. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

VII TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

27. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitlyme nenurodyty) subtiekéjy.

28. Jei Tiekejas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIII SALIY ATSAKOMYBE

29. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

30. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uZ tiesioginius nuostolius,
vienos Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

31. Tiekéjas, ne dél Pirkéjo kaltés laiku nepristates Prekiy (ju dalies), Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkeéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés
uz kiekvieng uzdelstg dieng.

32. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejuy Simtujy) procento dydzio delspinigius nuo
trakumy turinciy Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo trikumy pasalinimo termino
pabaigos.

33. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes arba pasalinti Prekiy trikumus ilgiau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo termino pristatyti Prekes ar pasalinti triikumus pabaigos ir
nesant objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavimg, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5
(penkiy) procenty dydzio baudg, skaiCiuojamag nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti
(jei taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda.

34. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

35. Tiekéjas, nepagristai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty
dydzio baudg, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos.

36. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidimg Pirkéjui
moka 3 000 (trijy tUkstanciy) EUR dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei
atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

37. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumokéti 3 000,00 (trijy tOkstanciy) EUR baudq uZ kiekvieng atskirg pazeidima ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

38. Netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

39. Salys pareiskia ir patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per dideles ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to,
ar dalis prievolés yra ivykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negindijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi



kompensuoti nukentéjusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

40. Salis gali bati visiskai ar i dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg), jeigu Salis, del nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti
tinkamai vykdyti Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
atsiradusias klittis bei jy poveikj sutartiniy isipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 90 kalendoriniy dieny trukmés, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti sutartj.

IX SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS
41. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas:

42. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo dienos (antrosios Salies
pasiraSymo dieng). Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota 4.1.1.
punkte nurodyta Sutarties verte), bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 20 (dvideSimt) men.
Sutartis gali bti nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

43. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

44, Pirkéjas turi teise vienadaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming jspéjes kita Sutarties Salj
rastu prie$ 25 (dvidesimt penkios) darbo dienas Siais atvejais:

44.1.kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

44.2 .kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira - juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

44.3.kai Tiekéjas |siteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

44.4 kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

44.5 .kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

44.6.kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsni;

44.7 .kai paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bati pasalintas iS Pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

44.8.kai paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES;

44 .9.dél kitokio pobtdzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

45. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SesSiasdesSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.

46. Salys zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta del Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 punktu, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.
47. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo bei $j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos.

48. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

49. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama

prasqu bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji inagrinéti ir
kitai Saliai pateikti atsakyma rastu. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy
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Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

X KONFIDENCIALUMAS

50. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. v., isipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig technine, intelektine, komercine ir Kkitokig
informacija, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija nebuty atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos statymai. Salys [sipareigoja konfidencialios informacijos neatskleisti
jokiam treciajam asmeniui. Taip pat Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiam
trec¢iajam asmeniui jokios informacijos, kuri tapo prieinama vykdant Sia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

51. Visa Pirkéjo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

52. Salys konfidencialia informacija taip pat laiko tokia informacija, kuri vykdant Pirkeéjo veikla,
sukaupta ir kaupiama, taip pat Pirkéjo disponuojama, konfidenciali, Tretiesiems asmenims viesai
neprieinama vertinga ir saugoma informacija: Zzodiné - t. y., egzistuojanti Zzmogaus atmintyje ir
neissaugota (neiSreiksta) jokia materialia forma; rasytiné - saugoma materialioje laikmenoje
(fiziniu ar elektroniniu formatu), bet kokios riSies ar prigimties ir isreiksta bet kokiomis
priemonémis, nepriklausomai nuo laikmenos, kanalo, saugojimo ar perdavimo jrangos rasies
(kuri gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose, jvairiose informacijos (jskaitant
skaitmeninése) laikmenose, informacinése sistemose (duomeny bazése), debesijoje,
bréziniuose, schemose ir kitose laikmenose) ir kuri yra jtraukta | UZsakovo generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtinta Uzsakovo konfidencialios informacijos sarasg, su kuriuo yra
supazindinama pasirasytinai. Konfidenciali informacija yra laikoma konfidencialia,
nepriklausomai nuo jos gavimo ar laikymo formos, nepriklausomai nuo zymy ,konfidenciali
informacija®, ,konfidenciali (riboto naudojimo) informacija®™ ar analogiskg reikSme turindiy zymuy
buvimo ar nebuvimo. Konfidenciali informacija gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose,
jvairiose informacijos (jskaitant skaitmeninése) laikmenose, Uzsakovo informacinése sistemose
(duomeny bazése), debesijoje, bréziniuose, schemose ir bet kokiose kitose laikmenose. Viena is
Konfidencialios informacijos riusiy yra Konfidenciali (riboto naudojimo) informacija, prieiga prie
kurios yra maksimaliai apribota.

53. Sioje Sutartyje nustatyti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai.

XI PRANESIMAI

54. Sutarties Saliy susiradinéjimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siundiami praneSimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, zemiau nurodytais
registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

55. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas praneéti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XII ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

56. Vykdant Sutartj Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar
kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir — Igalioti
atstovai) asmens duomenis:



56.1.vardas ir pavarde;
56.2.asmens kodas;

56.3.individualios veiklos vykdymo pazymos numeris (jeigu Tiekéjas vykdo veiklg su
individualios veiklos pazyma);

56.4.PVM moketojo kodas (jeigu Tiekeéjas yra PVM mokeétojas);

56.5.gyvenamosios vietos adresas (jei asmuo nevykdo veiklos konkrelioje buveinéje, o
gyvenamosios vietos adresas reikalingas su juo susisiekti);

56.6.veiklos vietos adresas (jei asmuo vykdo veiklg konkrecioje buveinéje);

56.7.iSsilavinimg, kvalifikacijg ir darbo patirtj patvirtinantys asmens duomenys (jei reikalinga
sutarciai sudaryti);

56.8.banko saskaitos numeris;

56.9.duomenys apie Prekiy kainas ir mokeéjimy duomenys;
56.10.pareigos;

56.11.telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

56.12.susirasinéjimo su Pirké&ju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu
(pvz., parasas dokumentuose);

56.13.jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

56.14.transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris ir
transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo | Pirkéjo teritorijg kontrolei).

57. Sutarties 56 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

58. Sutarties 56 punkte nurodyti Tiekéjo asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi, siekiant
ivykdyti Sutartj, kurios Salis yra duomeny subjektas, arba siekiant imtis veiksmy duomeny
subjekto prasymu prie$ sudarant Sutartj (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 str. 1
dalies b) punktas); taip pat siekiant jvykdyti duomeny valdytojui taikomg teisine prievole
(Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies c) punktas).

59. Tiekéjas kaip duomeny subjektas Sutarties 56 punkte nurodytus duomenis pateikia
Sutarties sudarymo metu (pries sudarant Sutartj) arba Sutarties vykdymo metu.

60. Sutarties 56 punkte nurodytus asmens duomenis Pirkéjas saugo tiek, kiek reikia tikslams,
kuriems jie tvarkomi, pasiekti, taip pat vadovaudamasi tokio pobidzio duomeny saugojimo
reikalavimais, nustatytais teisés aktuose.

61. Sutarties 56 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Reglamentas) 6 straipsnio 1
dalies f) punkte), taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 straipsnio 1 dalies a) punktas).

62. Tiekéjas patvirtina, kad susipazino su Pirkéjo asmens duomeny tvarkymo tvarkos aprasu
(toliau - Aprasas), kuris detaliai apraso kaip Pirkéjas tvarko Tiekéjo asmens duomenis. Aprasas
yra  skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje: https://apie.Irt.It/valdymas/svarbus-
dokumentai/asmens-duomenu-apsauga.

63. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens
duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

64. Po Sutarties sudarymo per 5 (penkias) darbo dienas Tiekéjas turi pateikti duomenis apie
tai ar jis yra duomeny valdytojas ar duomeny tvarkytojas. Pirkéjas, jvertines pateiktg
informacijq, pateiks atsakyma per 7 (septynias) darbo dienas nuo Tiekéjo pateiktos informacijos
gavimo dienos. Nustacius, kad Tiekéjas yra duomeny tvarkytojas kartu su atsakymu jam bus
pateikta pasirasyti duomeny tvarkymo sutartis, kurig Tiekéjas turi pasirasyti per 7 (septynias)


https://apie.lrt.lt/valdymas/svarbus-dokumentai/asmens-duomenu-apsauga
https://apie.lrt.lt/valdymas/svarbus-dokumentai/asmens-duomenu-apsauga

darbo dienas. Tiekéjas praleides terming pasirasyti duomeny tvarkymo sutartj uz kiekvieng
sekancig kalendorine dieng mokés sutarties 37 punkte numatytg bauda.

65. Tiekéjui véluojant pasirasyti duomeny tvarkymo sutartj ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pranesimo, kad bitina pasirasSyti sutartj ir nesant objektyviy nuo
Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavima, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu,
Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti 35 punkte nurodyto dydzio bauda.

XIII APLINKOSAUGINIUY KRITERIJUY NUSTATYMO TEISINIS PAGRINDAS

66. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.1 ir 4.4.4.4. papunkdciais.

XIV BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

67. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Siq Sutartj tretiesiems
asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

68. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmeés, kurig Salys jg sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
jq aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

69. Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gincai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

70. SiSutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

71. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai
ir jos priedams.

72. Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis
nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy.

XV SUTARTIES PRIEDAI

73. Priedas Nr. 1I- Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.



XVI JURIDINIAI SALIY ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Viesoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis Hannu Pro Vilnius, UAB

radijas ir televizija"

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius A.Juozapaviciaus g. 6, 09310 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas 123918132
PVM moketojo kodas LT242410716 PVM moketojo kodas LT239181314
A. s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A.s. LT84 7300 0100 0002 2988
AB Luminor bankas, banko kodas 40100 AB Swedbank bankas, banko kodas
Tel. +370 5236 3000 Tel. +370 5 2482565

El. pastas [rt@Irt.It El. pastas vilnius@hannu-pro.com

Technologijy ir informaciniy  sistemy Direktorius

deia rtamento vadovas

(parasas) (parasas)



Sutarties priedas Nr. 1

PREKIU KIEKIS IR KAINOS

Eil Maksimalus 1 mato vnt.
' Prekés/Paslaugos pavadinimas Mato vnt. o kaina EUR (be
Nr. kiekis
PVM)

1 2 3 4 5

1 Apar_afclne.!ranga pagal technine vnt 1 39048,00
specifikacijq *

2. Programiné jranga/licencijos** vnt 1 5684,00
3. Diegimo/konfiguravimo darbai vnt 1 3060,00
4, Programinés jrangos palaikymas men. 12 383,00

TECHNINE SPECIFIKACIJA
SISTEMOS ,,ACTUS DIGITAL" ISPLETIMO PIRKIMO

I. Bendri reikalavimai

1. VSI Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau - Perkancioji organizacija, LRT)
siekia jsigyti turimos sistemos ,Actus digital® (toliau - Sistema) iSplétima, kuris padidins jrasomy
kanaly kiekj bei pagerins jraSomy kanaly kokybe. Pirkimo objektg sudaro serveriai ir programiné
jranga su diegimu bei konfiguravimu (toliau - Prekés). Pirkimas | dalis neskaidomas.

2. Siuo metu LRT naudoja sistema ,Actus digital®, kuri uZtikrina tiesioginiy transliacijy
jrasyma (angl. compliance recording), archyvuoja eteryje rodomga vaizdo turinj reguliavimo ir
kokybés kontrolés tikslais. Sistemg sudaro techniniai ir programiniai komponentai bei naudotojy
licencijos. Siuo pirkimu Perkancioji organizacija siekia plésti esama Sistema, didinant jraSomy
kanaly kiekj, iSplésta sistema turi turéti gamintojo palaikyma. Perkamas iSplétimas, jskaitant
papildoma kanaly skai¢iy su aparatine jranga, neturi turéti neigiamos jtakos Siuo metu
galiojanciam Sistemos gamintojo palaikymui (galiojimo terminas - iki 2026-06-30). Informacija
apie Siuo metu naudojama jrangg, kuriai turi blti prapléstas jraSomy kanaly skaicius, pateikiama
lenteléje Nr. 1.

1 lentelé. LRT naudojami Sistemg sudarantys komponentai.

Eil. Nr. Produkt ID Serijinis numeris
2.1 ACTUS Digital 4channel aparatiné jranga #1397
2.2 ACTUS Digital 4channel aparatiné jranga #1520

3. Pirkimas | dalis neskaidomas, nes Perkancioji organizacija siekia jsigyti turimos
programinés ir techninés jrangos funkcionalumo iSplétimg ir visy komponenty apjungima |
reikiamo funkcionalumo vieningg ir sklandziai veikiancig Sistemg su atnaujinta programinés
jrangos versija, padidintu jraSomy kanaly kiekiu bei pagerinta jraSomy kanaly kokybe, raiska,
galiojancdiu Sistemos gamintojo palaikymu.

4. Techninéje specifikacijoje vartojamos sqvokos:

4.1. Dokumentacija - gamintojo dokumentai (vartotojo vadovai, techniniai pasai, kita
gamintojo teikiama informacija apie prekés parametrus) arba gamintojo internetinio puslapio
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nuoroda (-os), kuriuose pateikiama gamintojo informacija apie sitlomos prekés atitikima
reikalaujamam parametrui / specifikacijai.

5. Bendri reikalavimai tiekéjui dél Techninés specifikacijos pildymo:

5.1. Tieké&jas turi uzpildyti visus Techninés specifikacijos lenteliy laukelius, kurie pazyméti
JJirasyti/® (tiekéjas istrina ,/jrasyti/® ir nurodo reikalaujama informacijg). Tieké&jui minéty
laukeliy neuzpildzius arba uzpildzius netinkamai tiekéjo pasitlymas gali biti atmestas kaip
neatitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimuy.

5.2. Tieké&jas negali palikti tusciy laukeliy, kurie pazyméti ,/jrasyti/™.

5.3. Tiekéjas negali keisti Techninés specifikacijos, t.y. tiekéjas negali keisti Techninés
specifikacijos teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lenteliy naujais laukais ar istrinti esamus,
nebent Techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi. Tiekéjui atliktus
minétus pakeitimus, tiekéjo pasidlymas gali biti atmestas, kaip neatitinkantis Pirkimo
dokumenty reikalavimy.

5.4. Tiekéjas turi nurodyti konkrecius sitilomy prekiy modeliy pavadinimus ir gamintojus.
Konkreciai pozicijai siiloma konkretaus gamintojo konkreti preké (modelis), jei nenurodyta
kitaip. Jeigu siuloma prekés neturi konkretaus gamintojo ar modelio numerio, pateikiamas
paaiskinimas dél kokiy priezas¢iy nejmanoma nurodyti gamintojo / modelio arba modelio
pavadinimo sudarymo budas, jeigu preké moduliné.

6. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,,Siulomi parametrai" pildymo:

6.1. Tiekéjas turi nurodyti atitikimg kiekvienam stulpelio ,Reikalavimai® nurodytam
reikalavimui atskirai. Tiekéjas gali nenurodyti atitikimo reikalavimui tik tuo atveju, jeigu prie
atitinkamo reikalavimo punkto stulpelio ,Sitdlomi parametrai* eilutéje nurodyta ,/jrasyti
neprivaloma/" arba eiluté perbraukta ,, h

6.2. Tiekéjas nurodydamas sidlomos prekes atltlklmq turi nurodyti konkrecias sitilomos
prekés specifikacijas / parametrus, pvz.: ,ilgis 1,5 m", o ne ,ilgis ne maziau kaip 1,25 m"

6.3. Tiekéjui vietoje konkreciy specifikacijy / parametry nurodzius ,atitinka"“, ,taip" ar
panasiai, toks tiekéjo pasililymas gali biti atmestas, kaip neatitinkantis Pirkimo dokumenty
reikalavimy, jeigu reikalavimo formuluoté reikalavo nurodyti konkrecias specifikacijas kaip
nurodyta 6.1 punkte.

6.4. Tiekéjas, vadovaujantis Bendryjy pirkimo salygy 17.4 punktu, Techningje
specifikacijoje stulpelyje ,Sitlomi parametrai® nurodytg informacijg galés paaiskinti tik tuo
atveju, jeigu:

6.4.1. Tiekéjas kartu su pasitulymu pateiké Dokumentacijg ir pateiktoje Dokumentacijoje
yra nurodyta informacija patvirtinanti, kad tiekejo sidloma preké atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

6.4.2. Tiekéjas pateiks paaiSkinimg i$ vieSai prieinamos sililomos prekés gamintojo
informacijos, kad tiekéjo sitloma preké atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

7. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,Siulomus parametrus
patvirtinantys dokumentai" pildymo:

7.1. Tiekéjas:

7.1.1. atsakingas uz Dokumentacijos pateikima, kuri patvirtina tiekéjo sitilomos prekés
atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta ,/privaloma
pateikti/® - vietoje ,/privaloma pateikti/® nurodydamas prie pasitilymo pridedamo dokumento
pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg | konkrety internetinj puslapj. Perkancioji
organizacija aktyviai neieSkos ir netikrins Dokumentacijos (taliau tai neatima teisés is
Perkanciosios organizacijos, kilus jtarimui dél Dokumentacijos pateiktos informacijos teisingumo,
pasitikrinti atitikima) ir tikrins tik Tiekéjo kartu su pasidlymu pateikta Dokumentacija, jeigu
Tiekéjo pateikta Dokumentacija nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas
nepaaiskins i$ viesai prieinamos Dokumentacijos, kaip tiekéjo sililoma preké atitinka keliamag
reikalavimg arba Tiekéjas su pasillymu i$ viso nepateiks Dokumentacijos - Tieké&jo pasililymas
bus atmestas;

7.1.2. gali, tadiau neprivalo, pateikti Dokumentacijg, kuri patvirtina tiekéjo sitilomos
prekés atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta
~/rekomenduojama pateikti/* - vietoje ,/rekomenduojama pateikti/* nurodydamas prie

12



pasitilymo pridedamo dokumento pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg | konkrety
internetinj puslapj arba pazymédamas, kad Dokumentacijos neteiks (pvz.: , X", ,neteikiame" ar
pan.) arba palikdamas eilute neuzpildyta. Jeigu Tiekéjas su pasitdlymu pasirenka neteikti
Dokumentacijos Perkancioji organizacija savarankiSkai ieSko ir patikrina vieSai prieinamg
Dokumentacija, taciau jeigu Perkanciosios organizacijos rasta vieSai prieinama Dokumentacija
nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas nepaaiskins iS viesai prieinamos
Dokumentacijos, kaip tiekéjo sitiloma preke atitinka keliamam reikalavimui - Tiekéjo pasidlymas
bus atmestas;

7.1.3. jsipareigoja atitikti keliamam reikalavimui ir neteikia Dokumentacijos, o Perkancioji
organizacija tikrina atitikima Techninés specifikacijos reikalavimui tik sutarties vykdymo metu,
tose eilutése, kurios yra perbrauktos ,,E“, taCiau Perkancioji organizacija turi teise
paprasyti paaiskinti atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimui pasitlymy vertinimo metu ir
pateikti Dokumentacijg, jeigu kils abejoniy dél Tiekéjo galimybiy jgyvendinti reikalavimag
sutarties vykdymo metu.

7.1.4. Dokumentacija turi biti parengta prekés gamintojo, o ne treciyjy saliy. Jeigu preké
sudaryta i$ kity gamintojy jrangos ar daliy gali bati teikiama tiek galutinés prekés, tiek prekes
komplektuojancios dalies gamintojo Dokumentacija.

7.2. Tiekéjas prie konkretaus reikalavimo nurodo, kuri tiekéjo su pasitdlymu teikiama
Dokumentacija patvirtina atitikimg nurodytam konkreciam reikalavimui.

7.3. Perkancioji organizacija praso tiekéjy, kad nurodant Dokumentacijos pavadinima,
kartu baty pateikiama nuoroda | konkrety puslapj, paragrafg ir pan., kai tai yra jmanoma,
sklandesniam tiekéjy pasiulymuy, vertinimui.

8. Jei Prekiy gamintojas nuo pasitlymo pateikimo momento iki Prekiy pristatymo termino
nustoja gaminti siilomg Preke (ar Prekés sudedamgsias dalis), tiekéjas, gaves rasytinj
Perkanciosios organizacijos sutikima, gali pristatyti to paties gamintojo kitg preke, atitinkancig
Techninéje specifikacijoje nurodytus Prekés (ar jos dalies) siilomus parametrus arba geresnius
nei tiekejo Techninéje specifikacijoje nurodyti sitlomi parametrai, kartu pateikiant Prekés
gamintojo patvirtinimg ar kita dokumentg, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Techninéje
specifikacijoje nurodytos Prekés (ar jos dalies). Nesant to paties gamintojo asortimente
nurodytas salygas atitinkanciy prekiy, pateikes tai pagrindziantj gamintojo patvirtinimg ar kitg
jrodantj dokumenta, tiekéjas, gaves perkanciosios organizacijos rastiSkq sutikima, gali pristatyti
kito gamintojo prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytus prekiy (ar jy dalies)
sillomus parametrus arba geresnius, nei tiekéjo Techninéje specifikacijoje nurodyti siulomi
parametrai.

9. Prekés turi biti komplektuojamos su visais tinkamam Prekiy veikimui reikalingais
priedais - montavimo medziagomis, priedais, kabeliais ir pan., jeigu tokie priedai reikalingi
tinkamam Prekés veikimui, net jeigu tai atskirai néra nurodyta.

10. Prekés atitinkancios Techninés specifikacijos reikalavimus turi bQti pristatytos,
sumontuotos, jdiegtos ir sukonfiguruotos, adresu S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius. Sutarties
vykdymo metu pristatymo arba montavimo adresas gali biti patikslintas.

11. Su pasiilymu tiekéjas privalo pateikti detaly komplektuojancios aparatinés
ir programinés jrangos sarasa uzpildydamas lentele Nr. 2, kurioje turi bati aiskiai
ivardinti visi aparatinés ir programinés jrangos komponentai, reikalingi pilnam Actus
sistemos funkcionalumui uztikrinti, kaip nurodyta Sioje techninéje specifikacijoje.
Siulomai aparatinei jrangai lenteléje turi buti nurodyti siilomi modeliai ir kiekiai,
iskaitant operatyviagja atmintji (RAM), procesorius (CPU), diskus (HDD), RAID tipa ir
tinklo prievadus. Siulomai programinei jrangai turi buti nurodyti pavadinimai, versijos,
licencijuy tipai ir kiekiai. Tiekéjas lenteléje Nr. 2 galj jterpti tiek eiluciy kiek jam reikia
pilnam komplektuojanciy komponenty iSvardinimui.
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2 lentelé. Aparatinés ir programinés jrangos komponenty sgrasas.

log/EPG

importas arba EPG duomeny
iSgavimas is jvairiy Saltiniy

Nr. Irangos Pavadinimas | Kiekis Aprasymas/ Komponentai Paskirtis
tipas / Modelis
1 Aparatiné Dell 1 2x Intel® Xeon® Silver 4514Y | naudotojo
jranga PowerEdge 2G, 16C/32T, 16GT/s, 30M | sasajos (UID)
R760xs Cache, Turbo, HT (150W) | serverio
Server DDR5- 4400 64GB RDIMM, | funkcijoms -
5600MT/s 3x 8TB Hard Drive | uztikrina
SATA ISE 6Gbps 7.2K 512e | grafinés sgsajos
3.5in Hot-Plug, AG Drive 1x | veikimg per
BOSS-N1 controller card + | narSykle,
with 2 M.2 480GB (RAID 1) naudotojy
autentifikavima,
prieigq prie
vaizdo jrasy bei
integracijq su
kitais sistemos
moduliais.
2 Dell 2 2x Intel® Xeon® Silver 4416+ | serveriai  skirti
PowerEdge 2G, 20C/40T, 16GT/s, 37.5M | vaizdo  signaly
R760xs Cache, Turbo, HT (165W) | apdorojimui, t.y
Server DDR5-4000 128GB RDIMM, | kanaly, jirasy
5600MT/s 8x 12TB Hard Drive | vykdymui ir
SATA ISE 6Gbps 7.2K 512e | saugojimui.
3.5in Hot-Plug, AG Drive 1x
BOSS-N1 controller card +
with 2 M.2 480GB (RAID 1) 1x
DeckLink Mini Recorder HD 1x
DeckLink Quad 2
3 Programiné | Actus Video | 1 -Vaizdo jrasy stebéjimas
jranga Channels tiesiogiai arba archyvuoty
Monitor & irasy perzitra
Compliance ) ) B )
- Greita navigacija po laiky
juostq ir jraso paieska - CC, TT
ir DVB subtitry palaikymas
- Siuzetinés juostos
(storyboard) kdrimas ir
perzilra - Atitikties klipy
(compliance clips)
automatizuotas generavimas
- Transkodavimas | bet kokj
pasirinktg formatg - Paruosty
klipy ir jrasy eksportas
4 Actus As Run | 9 - Automatinis medijos jrasy
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- EPG (Electronic Program
Guide) ir AsRun tvarkarasciy
rodymas intuityvioje grafikoje

- Greita paieska ir filtravimas
pagal laidy pavadinimus,
Zanrus ar laikus

- Galimybé paleisti pasirinkta
programg tiesiogiai iS EPG
sgraso

Actus Alert
Center

- Nuolatiné vaizdo ir garso
kokybés analizé

- Realiojo laiko jspéjimai apie
kritinius blsenos pokycius

-Aptinkami  aliarmy  tipai:
garso arba vaizdo signalo
dingimas; sustinges vaizdas;
mélynas ekranas; per mazas
garso lygis; truksta SCTE
siun¢iamy signaly; nerasta CC
(subtitry) ar teleteksto;
neatitinka loudness standartai
ir kt.

- Ispéjimy kanalai: el. pasto
zinutés, SMS, SNMP
pranesSimai, informacinés
Zinutés tiesiai ekrane

- Tiesioginé integracija su
Actus Mosaic  multiviewer
platforma

Actus Clip
Factory PRO

- Rémelio tikslumo
redagavimas

- Kelios In-Out Zzymés viename
klipe

- Dinaminis metaduomeny
kdrimas ir redagavimas

- Eksportas | kelias paskirties
vietas vienu spusteléjimu

- Tiesioginis eksportas |
socialinius tinklus (Facebook,
Twitter, YouTube, Instagram ir
kt.)

- IS anksto suplanuotas klipy
kdrimas ir automatizavimas

- Integracija su EPG/AsRunlLog
zymeéjimui In-Out koordinuoti
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- Efekty taikymas
(iSblukinimas, nutildymas ir
kt.)

- Logotipy, animacijy ir teksto
jterpimas

- Pre-roll ir post-roll segmenty
kdrimas - Redagavimo profiliy
kdrimas skirtingiems
projektams

- Transkodavimas | bet kurj
formatg

- Integracija su transkodavimo

fermomis spartesniam
apdorojimui
- Vieno mygtuko

spragteléjimas eksportui |
kelias paskirties vietas

- Papildomi jrankiai ir priedai,
leidziantys pritaikyti sistemaq
pagal specifinius poreikius

Actus

Loudness

-Garsumo stebéjimas realiu
laiku ir jsp&jimy sistema

- Bet kurios transliuojamos
arba  jrasytos  programos
analizé ir S, M bei I lygio
garsumo vertés pagal LKFS
standartg nustatymas

- Vidutinio garsumo
apskaiciavimas kiekvienai
analizuojamai programai

- Garsumo duomeny
eksportavimas i jvairius
formatus

- Garsumo informacijos
~prideginimas” (burn-in)
tiesiai | vaizdo klipg

- Konfiglruojamy jspé&jimy
siuntimas, kai garsumo lygiai
pasiekia arba virsija
nustatytus slenkscius

Actus
triggers

SCTE

- SCTE signaly aptikimas ir
antras¢iy generavimas IP ir
SDI sgsajose

- Iskaitant SCTE-35 ir SCTE-
104 signaly atpazinimg
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- GPI raginimy (triggers)
aptikimas - PSIP informacijos
apdorojimas

- Konfiguruojami jspéjimai
apie signalo jvykiu

9 Actus 20 - Narsyklés pagrindu
Concurrent veikiantys klientai (LAN/WAN)
Users licencijavimas
- Active Directory
autentifikacijos ir autorizacijos
palaikymas

- Vienalaikiy vartotojy
skai¢iaus konfiglravimas ir

valdyma
10 Actus Multi- | 8 - Palaikymas keliy garso
Audio takeliy fiksavimui  vaizdo

kanaluose
11 Actus SW- |1 - Esamy Actus programineés
license- irangos licencijy ir kanaly
migratio konfiguracijos perkélimas |

visiSkai naujg sistemg

12. Prekiy pristatymo 2 (du) mén. skaiCiuojant nuo Sutarties sigaliojimo dienos, o ir
sistemos plétimo/diegimo terminas 1 (vienas) mén., nuo prekiy pristatymo termino. Terminas
Prekiy pristatymui ir/ar diegimui gali bti pratestas maksimaliai 1 (vieno) mén terminui, pagal
sutartyje nurodytas salygas.

I. Konkretus reikalavimai Prekéms:

13. Sistemos plétra turi apimti:

13.1. Sistemos programinés jrangos versijos atnaujinimg nuo dabar naudojamos
v8.0.0.11912 versijos iki naujausios gamintojo Siuo metu isleistos versijos, kuriai néra zinomy
nepasalinty saugumo spragy (CVE) (prieS naujausios versijos diegimg, Tiekéjas turi informuoti
perkancigja organizacija apie bet kokias naujausios versijos saugumo rizikas, jei tokios
Zinomos).

13.2. Papildomos aparatinés jrangos, kad bity uztikrinamas reikiamas Sistemos naSumas
ir funkcionalumas, pateikimg, jdiegima, apjungimga | vieng vieningg ir korektiskai veikiancig
Sistema ir visus su tuo susijusius darbus: konfiglracijos keitimg, veikimo testavima, patikrg ir
stabilumo uztikrinima.

13.3. Sistemos programinés ir aparatinés jrangos gamintojo palaikyma. Aparatinés ir
programinés jrangos gamintojo palaikymas turi bati jregistruotas Perkanciosios organizacijos
vardu. Tiekéjas turi pateikti patvirtinimg apie sekminga registracija.

13.4. Sistemos plétra turi uztikrinti fiziniy SDI j&jimy, (kanaly) skaiciaus padidéjima nuo
8 iki 17 vnt. nepabloginant esamo sistemos funkcionalumo. Visi papildomi 9 kanalai turi priimti
HD vaizdo signalus per SDI sgsajg (1080i/25 arba 1080i/50) ir turéti galimybe jrasyti tiek SD,
tiek HD formatu.

14. Plétimas laikomas esamos Sistemos iSplétimu, todél turi biti atliekamas taip, kad:

14.1. nauji jraSomi kanalai baty pilnai integruoti | esamg sprendima.

14.2. bty uztikrintas vientisas veikimas ir suderinamumas su jau veikianciomis Sistemos
dalimis.

14.3. plétros darbai turi biti atliekami taip, kad sistemos veikimas nebuty stabdomas, o
vaizdo jrasymas ir duomeny bazés veikla likty nepertraukiama ir nepazeista. Isimtis taikoma tik
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tuo atveju, jei sistemos stabdymas yra bdtinas ir iS anksto suderintas su perkancigja
organizacija, nurodant konkrety stabdymo laikotarpj bei trukme ir gavus perkanciosios
organizacijos pritarimg.

14.4. negali biti prarasti jokie Sistemos jrasai ar duomenys, o plétros darbai turi bati
vykdomi uztikrinant visos Sistemos duomeny saugumg, vientisuma ir nenutriikstamg veikima,
iSskyrus atvejus, kai laikinas veiklos stabdymas yra bitinas ir iS anksto suderintas su perkancigja
organizacija kaip tai nurodyta punkte Nr. 14.3.

15. Tiekejas, teikdamas pasitlyma, privalo jsivertinti plétros galimybes, transportavimo,
projektavimo, diegimo, konfiglravimo ir kitus su Sistemos plétimu susijusius, bet techninéje
specifikacijoje nepaminétus kastus jtraukti juos | bendrg pasitlymo kaina.

16. Sistemos plétimo darbus gali atlikti tik ,Actus Digital® gamintojas arba jo jgaliotas
tokius darbus atlikti atstovas ar tiekéjas. Kartu su pasitulymu Tiekéjas privalo pateikti tai jrodantj
dokumenta.

17. Nauji kanalai turi buti paskirstyti taip:

17.1. kanalai turi bati jraSomi ne prasciau kaip Full HD raiska (1920x1080), naudojant
vaizdo suspaudimg, kurio sparta (angl. bitrate) ne mazesné kaip 4000 kb/s (4 Mbps). [rasai
turi biti saugomi Sistemoje ne trumpiau kaip 90 dieny. Vaizdo kokybé turi uztikrinti aisky ir
iskaitoma turinj, tinkama perzidrai bei analizei.

17.2. kanalai papildomai turi biti jraSomi ne Zemesne nei 640x360 (nHD) raiska,
naudojant vaizdo suspaudima, kurio sparta (angl. bitrate) ne mazesné kaip 2000 kb/s (2
Mbps). Irasai turi biti saugomi Sistemoje ne trumpiau kaip 365 dienas. Vaizdo kokybé turi
uztikrinti aisky ir jskaitoma turinj, tinkamg perzitirai bei analizei.

18. Aparatinés jrangos sisteminiai duomenys turi bati apsaugoti naudojant ne prastesne
kaip RAID 1 technologija, uztikrinancig duomeny sauguma disko gedimo atveju. RAID 1 turi bati
sukonfiglruotas taip, kad duomenys baty vienu metu jraSomi j du fizinius diskus (veidrodinis
rasymas), leidziant Sistemai testi darbg net sugedus vienam is disky. Tiekéjas turi uztikrinti, kad
RAID konfiglracija baty pilnai veikianti, testuota ir paruosta naudojimui. Diskai turi bdti ne
zemesnés kaip ,Enterprise" klasés. Pritaikyti intensyviam, daugkartiniam duomeny rasymui ir
skaitymui serverinéje aplinkoje, pasizymintys aukstu patikimumu ir ilga tarnavimo trukme
(aukstas MTBF - Mean Time Between Failures rodiklis). Disky greitis - ne prasciau kaip 7200
RPM (apsisukimy per minute). LeidZziama naudoti ir auksStesnio lygio RAID konfigiracijas
sisteminiy duomeny apsaugai, tokias kaip RAID 5 arba aukstesnes, uZztikrinant
Sistemos veikimo testinuma disko gedimo atveju.

19. Vaizdo jrasy saugojimui turi bdti naudojama ne prastesné kaip RAID 5 apsauga,
uztikrinanti tiek duomeny sauguma, tiek efektyvy disko talpos panaudojima. Diskai turi biti ne
Zzemesneés kaip ,Enterprise" klasés. Pritaikyti intensyviam, daugkartiniam duomeny raSymui ir
skaitymui serverinéje aplinkoje, pasizymintys aukstu patikimumu ir ilga tarnavimo trukme
(aukstas MTBF - Mean Time Between Failures rodiklis). Tiekéjas turi uztikrinti, kad RAID
konfigliracija baty pilnai veikianti, testuota ir paruosta naudojimui. Disky tipas ne prasciau kaip
SATA. Disky greitis - ne prasciau kaip 7200 RPM (apsisukimy per minute). LeidZziama naudoti
ir aukstesnio lygio RAID konfigiracijas sisteminiy duomeny apsaugai, tokias kaip
RAID 10 arba aukstesnes, uZztikrinant sistemos veikimo testinuma ir duomeny
iSsaugojima disko gedimo atveju.

20. Bendra diskiné talpa turi bati apskaiCiuota gamintojo arba tiekéjo atsizvelgiant |
perkanciosios organizacijos pateiktg informacijg apie tai, kiek vaizdo medziagos turi bti
saugoma sistemoje (pagal reikalingg saugojimo trukme, suspaudimo spartg (bitrate) ir jraSomy
kanaly skaiciy pridedant ne maziau kaip 20% laisvos vietos nuo bendros paskaiciuotos talpos,
kad baty uztikrintas RAID saugyklos operacinis nasumas), informacija pateikiama techninés
specifikacijos punktuose Nr. 18, 19.

21. ISplésta Sistema turi biti sudaryta iS ne maziau kaip 3-jy fiziniy serveriu.

22. Vienas i$ sistemoje numatyty serveriy turi biti priskirtas naudotojo sgsajos (UI)
serverio funkcijoms - uztikrinant grafinés sasajos veikimg per narSykle, naudotojy
autentifikavima, prieigg prie vaizdo jrasy bei integracijg su kitais sistemos moduliais.

23. Antras ir trecias serveriai skirti vaizdo signaly apdorojimui, t.y kanaly jrasy vykdymui
ir saugojimui.
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24. UI serverio programiné jranga turi buti suderinama su pagrindinémis
Siuolaikinémis narsyklémis, tokiomis kaip Microsoft Edge, Google Chrome ir joms
lygiavertémis, uztikrinant sklandy vartotojo sasajos veikima.

25. Reikiamg aparatinés jrangos RAM (operatyviosios atminties) kiekj jvertina
tiekéjas arba gamintojas, atsizvelgdamas | irasomuy vaizdo faily, kanaluy kiekj, ju
apdorojima ir pateikima naudojimui ne maziau kaip 20 vienu metu dirbanciy
naudotojuy. Vertinant reikalinga RAM kiekij, biitina atsizvelgti ne tik | jraSomy vaizdo
faily kiekj ir ju apdorojima (kai vienu metu dirba 20 naudotojy), bet ir j visos Sistemos
veikima kaip visuma, t. y. j visus kitus funkcinius modulius ir procesus, kurie taip pat
naudos operatyviaja atmintj. ApskaicCiuotas RAM kiekis turi uztikrinti Sistemos stabiluma ir
nenutrikstama veikima be trikdziy ar sustojimy. Sistemoje turi bati palikta ne maziau kaip 40
% RAM atsargos, siekiant uztikrinti pakankama resursy rezerva galimiems sistemos apkrovos
Suoliams.

26. Tiekéjas arba gamintojas |vertina ir parenka tinkamus aparatinés jrangos
procesoriy/ius (CPU), atsizvelgdamas | Sistemos veikimo reikalavimus, plétros apimtj ir
programinés jrangos gamintojo rekomendacijas. Parinkta procesoriy sparta turi uztikrinti
sklandy, stabily ir nenutriikstama sistemos veikima esant pilnai apkrovai. [prasto veikimo rezimu
(CPU) apkrova neturi virsyti 60 %.

27. Serveriai turi buti komplektuojami su ne maziau kaip 2 vienetais RJ-45 tinklo
prievaduy, kuriy sparta yra ne mazesné kaip 1 Gbps.

28. Tiekéjas turi numatyti, kad serveriai turi turéti dedikuotg tinklo sgsajg nuotoliniam
serverio valdymui: iLO, iDRAC arba lygiaverte serveriy gamintojo naudojama sasajq.

29. Aparatinés jrangos sprendimas turi blti pagristas Enterprise klasés Rack tipo
serveriais. Kompiuteriy ar Tower tipo serveriy naudojimas néra tinkamas.

30. Perkancioji organizacija uztikrins dubliuotg (angl. redundant) maitinima kiekvienam
iS serveriy, bei LAN tinklo prieiga.

31. Visa Tiekéjo teikiama jranga ir jos dalys turi bati visiSkai nauja, nenaudota ir
neatnaujinta.

32. Irangos operaciné sistema bei kitg reikalinga programiné jranga turi bati jtraukta |
bendrg pasiulymo kaina.

33. Reikalavimai Actus Sistemos licencijavimui:

33.1. Siuo metu LRT naudojama licencija leidZia vienu metu prisijungti ir naudotis sistema
ne maziau kaip 10 iS anksto registruoty vartotojy, palaiko 10 lygiagreciy prisijungimy. Po
Sistemos isplétimo licencija turi biti padidinta iki 20 lygiagreciy naudotojy prisijungimy.

33.2. Sitloma programiné ir aparatiné jranga, reikalingos licencijos, diegimo darbai ir visi
kiti batini elementai, kurie nebuvo tiesiogiai paminéti techninéje specifikacijoje, taciau yra
bitini Sistemai tinkamai veikti ir atitikti esamg Actus sistemos funkcionaluma, turi bati jtraukti |
bendrg pasiulymo kaina.

34. Reikalavimai Tiekéjui Sistemos iSplétimo jgyvendinimui:

34.1. sistemos iSplétimo ir diegimo planas turi bdti pateiktas ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo sutarties pasiraSymo.

34.2. atliktas Sioje techninéje specifikacijoje Sistemos iSplétimas.

34.3. atlikti Sistemos testavimo darbai.

34.4. pasalinti nustatyti trikumai (jei tokiy baty).

34.5. pateikta Sistemos loginé schema (turi atvaizduoti komponentus, jy rysius
tarpusavyje, jrasomy kanaly kiekius ir duomeny srautus).

34.6. diegimo darby ataskaita (kokie darbai atlikti, kokia jranga jdiegta, kokie sertifikatai
naudojami, kokios versijos naudojamos).

34.7. pateikta Sistemos testavimo ataskaita (dokumentas, kuriame pateikti sistemos
aparatinés jrangos testy rezultatai ir iSvado ).

35. Reikalavimai Sistemos programinés jrangos techninio palaikymo salygoms ir
garantijai:
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35.1. Gamintojo programinés jrangos palaikymo terminas 12 mén. nuo dabar galiojancio
palaikymo pabaigos, nurodytos Sios techninés specifikacijos punkte Nr. 2 su galimybe §j terming
pratesti'.

35.2. Pateikiamai aparatinei jrangai turi buti taikoma ne trumpesné kaip 36
meénesiy nuo jrangos pristatymo termino gamintojo garantija su galimybe ateityje ja
pratesti ne trumpesniam kaip 2 mety laikotarpiui.

35.3. Sistemos sutrikimai yra skirstomi | dvi grupes: kritiniai sutrikimai ir nekritiniai
sutrikimai.

35.4. Kritiniai sutrikimai:

35.4.1. Tai problemos, kurios daro esminj poveikj sistemos veikimui, trukdo vykdyti
pagrindines operacijas ar sukelia didelius darbo sutrikimus.

35.4.2. Kliento sistema visiskai neveikia arba veikia su reikSmingais apribojimais.

35.4.3. Darbo procesai yra visiSkai sustoje arba reikSmingai sulétéje, darant jtakg
produktyvumui.

35.4.4. Sugedusi infrastruktura - aparatiné jranga, dél kurios nejmanoma vykdyti
pagrindiniy operaciju.

35.4.5. Duomeny praradimas ar jy sugadinimas, trukdantis vykdyti kasdienes uzduotis.

35.5. Nekritiniai sutrikimai:

35.5.1. Tai problemos, kurios netrukdo sistemos veikimui, tadiau gali sukelti, sukelia
nepatogumy ar reikalauja tam tikry pataisymu.

35.5.2. Atskiry funkcijuy neveikimas, kuris neturi tiesioginio poveikio pagrindinéms
operacijoms.

35.5.3. Nedideli veikimo sutrikimai, kurie nesukelia esminio darbo sulétéjimo.

35.5.4. Grafinés sasajos klaidos arba smulkis programinés jrangos trikdziai. Sutrikimas
kuris leidzia i$ dalies naudotis sistema iki pilno problemos iSsprendimo.

35.6. Tiekéjo ir/ar gamintojo reagavimo laikas nuo LRT pranesSimo apie sutrikimg neturi
virSyti 6 val.

35.7. Kritiniai sistemos sutrikimai turi biti pasalinti ne véliau kaip per 4 val, po reakcijos
laiko pabaigos.

35.8. Nekritiniai sistemos sutrikimai turi bdti pasalinti ne véliau kaip per 24 val, po
reakcijos laiko pabaigos.

35.9. Tiekéjas turi uztikrinti Galimybe Perkanciajai organizacijai sutrikimus ar uzklausas
angl. support ticket registruoti tiekéjo ar gamintojo portale (specializuota internetiné platforma
arba klienty aptarnavimo sistema), telefonu ar elektroniniu pastu. Turi bGti galimybé pateikti
technines uzklausas ar klausimus, sekti sutrikimy sprendimo eigg, atsisiysti atnaujinimus,
dokumentacija, programine jrangq. Gauti pagalbg ir konsultacijas pagal gamintojo nustatytg
tvarkg ir SLA salygas.

V. Zalieji reikalavimai

36. Perkancioji organizacija taiko aplinkos apsaugos kriterijus nurodytus 3 lenteléje Siame
pirkime jsigyjamoms prekéms

3 lentelé. Aplinkos apsaugos kriterijai prekéms

Techninés
specifikacijos
reikalavimai,

Eil. Nr. Aplinkos apsaugos kriterijai kuriems taikomi
aplinkos
apsaugos
kriterijus

Atitiktj kriterijams
irodantys dokumentai

Vykdant Sutartj taikomi aplinkos
1. | @psaugos kriterijai: Tiekéjas turi
" | mazinti popieriaus sunaudojima,
atsisakyti nebdtino dokumenty

Dokumenty pateikti
nereikalaujama

! Ateityje turi bati suteikiama galimybé pratesti gamintojo programinés jrangos palaikymq 12 mén. ne maZiau kaip 2 kartus.
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kopijavimo ir spausdinimo,
dokumentacija teikti elektroniniu
formatu. Esant batinybei
spausdinti, naudojamas popierius,
kuris atitinka Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso (toliau - Tvarkos aprasas)
2 priedo 1 skyriuje nustatytus
minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508

Sio pirkimo objekto dalis yra
licencija, todél vadovaujantis Dokumenty pateikti
Tvarkos apraso 4.4.3 punktu nereikalaujama

pirkimas laikomas Zaliuoju.

Ilgesne nei 36 mén. garantijq
Perkancioji organizacija laiko
aplinkos apsaugos kriterijumi kaip
nurodyta Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Dokumenty pateikti
3. Nr. D1-508 , Dél Aplinkos nereikalaujama
apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo",
4.4.4.4 punkte, t. y. preké yra
tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar
jos sudedamosios dalys tinka
naudoti daug karty ir (ar) lengvai
pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos.

VI. Nacionalinio saugumo reikalavimai

37. Sis pirkimas laikomas susijusiu su nacionaliniu saugumu, todél $io pirkimo atzvilgiu
keliami specialieji reikalavimai tiekéjo sililomoms prekéms bei teikiamoms palaikymo
paslaugoms siekiant uztikrinti Salies nacionalinio saugumo interesus. Nacionalinio saugumo
reikalavimai prekéms ir susijusioms paslaugoms nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 4 skyriuje.

Pirkéjas: Tiekéjas:

Technologijy ir informaciniy  sistemy Direktorius
departamento vadovas
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